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An der diesjahrigen Generalversammlung blickte man auf
das vergangene, erfolgreiche Jahr zuriick und skizzierte neue
Strategien, um weiterhin erfolgreich bleiben zu kénnen.

126° Assemblée générale

Lors de ’Assemblée générale de cette année, 'année écou-
lée et réussie a été passée en revue et de nouvelles stratégies
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Inspiration nach der Electrosuisse-GV

Der Vortrag von Bergsteiger und Expeditionsarzt Oswald
Oelz nach der Generalversammlung zeigte auf, wie man un-
erwartete Herausforderungen meistert.

Inspiration aprés I'AG d’Electrosuisse

Lexposé de l'alpiniste et médecin d’expédition Oswald
Oelz apres '’Assemblée générale a montré comment arriver a
bout de défis inattendus.
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121. Generalversammlung des VSE

An der VSE-Generalversammlung wurden vier neue Vor-
standsmitglieder gewdhlt. Prasident Kurt Rohrbach (Bild)
betonte, dass es kein Zuriick von der Marktéffnung gebe.

121¢ Assemblée générale de I'AES

Quatre nouveaux membres du Comité ont été €lus. Le
président Kurt Rohrbach (photo) souligne qu’il n’y a pas de
retour pour 'ouverture du marché de I’électricité.
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Der Jahresbericht des VSE informiert iiber das abgelaufene
Geschiftsjahr des Verbandes.
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de l'association.

VSE-Generalversammlung Assemblée générale de I'AES

70 Referat von Prasident Kurt Rohrbach
74  Exposé de Kurt Rohrbach, président

77  Referat von Stefan Engler, Prasident der
kantonalen Energiedirektorenkonferenz

79 Die neuen Mitglieder des Vorstands

81 Protokoll der 121. (ordentlichen) Generalver-
sammlung vom 6. Mai 2010 im Casino Kursaal
Interlaken, Interlaken

83  Procés verbal de la 121¢ Assemblée générale
(ordinaire) du 6 mai 2010 au Casino Kursaal
Interlaken, Interlaken

Jahresbericht des VSE Rapport annuel de I'AES

86  Jahresberichte der Kommissionen
94  Vorwort des Prasidenten
96 Interview mit Direktor Josef A. Diirr

98  Energie- und Stromspots

100 Energiepolitik

106 Energiewirtschaft
110 Kommunikation
114  Verbandsleistungen
118  Marktleistungen

ng electrosuisse »

130 Avant-propos du président Kurt Rohrbach
132  Entretien avec le directeur Josef A. Diirr
134  Evénements marquants

136 Politique énergétique

142  Economie énergétique

146 Communication

150 Prestastions de I'association

154  Prestastions de marché

Bulletin 7s/2010 Generalversammlungen/Assemblées générales



Fiber to the Home
Glasfasertechnik
Netzwerktechnik
Voice over IP
Telefonie

 Wireless
Messtechnik
Sicherheitstechnik
Gebdudeleittechnik
Industrial Ethernet
19“-Schranksysteme
Verkabelungstechnik
Installationstechnik

26.-28. Oktober 2010
Messe Luzern

TeleNet fqir

Wir fiihren Technologien zusammen

www.telenetfair.ch

Patronat Hauptsponsor
pr i< 1/ Ci Net king Acad i o
HOCHS CHULE il e il Oln% R Dafwyler Cables

Mind pel
LUZERN




SCHLEUDERBETONMASTE
380 kV im Einklang mit der Natur

O-- -0

SACAC

SACAC Schleuderbetonwerk AG
Fabrikstrasse 11

CH-5600 Lenzburg

Tel. +41 (0)62 888 20 20

Fax +41 (0)62 888 20 21
sacac@sacac.ch

www.sacac.ch

Wirtschaftlich

Ubertragungsleitungen mit Tragwerken
aus Schleuderbeton-Masten lassen sich
optimal ins Landschaftsbild einbetten.
Schleuderbeton-Tragstrukturen von 50
kV bis 380 kV sind wirtschaftlich, dauer-
haft und unterhaltsarm und Uberzeugen
durch kurze Montagezeiten.

SACAC Schleuderbetonmaste haben
sich seit mehr als 50 Jahren bewahrt,
denn Qualitat, Sicherheit und Innova-
tion haben bei uns Tradition:
Produktionsverfahren, Konstruktion,
Design und Werkstoffe werden bei uns
laufend weiterentwickelt.

Dauerhaft Umweltfreundlich

Das Ergebnis: moderne und wirtschaftli-
che Produkte von hochster Glte.

Bewehrungsgehalte von bis zu 18% und
hochfeste Schleuderbetone bis zur Glte
B 110/100 sind die Grundelemente flr
Tragstrukturen von grosser Schlankheit
und besonderer Eleganz. Die porenfreie
Oberflache garantiert hochste Besténdig-
keit gegentiber Umwelteinflissen.
Schleuderbeton ist ein nattrlicher Werk-
stoff und setzt sich aus Kies, Sand,
Zement, Wasser und Stahl zusammen.
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